Venetien

Camping Residence Il Tridente

e _ Ve lie e \Wohnung Preisliste
30020 Bibione Pineda - San Michele Al Tagliamento (VE)

http://www.camping.it/veneto/tridente 20 12

tridente@camping.it

Diese Preiseliste kommt direkt aus der Camping Village/Hotel.
Genial s.r.l. und www.camping.it sind auf keinen Fall fur

ewentuelle Fehler oder Anderungen an dieser Preiseliste
veranwortlich.



http://www.camping.it?ref=p
http://www.camping.it/veneto/tridente?ref=p
http://www.camping.it/veneto/tridente/contatta.aspx?ref=p

Via Baseleghe, 12
[-30020 BIBIONE PINEDA (VE)
Info/Booking Centre

*
Tel (+39) 0431 447393 - Fax (+39) 0431 439193
I i Estate - Sommer - Summer
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Tel (+39) 0431 439600 - Fax (+39) 0431 446245
_ | e-mail: tridente@bibionemare.com
— . : www.iltridente.com

PREZZ| PER NOTTE IVA INCLUSA-TASSA DI SOGGIORNO NON INCLUSA
PREISE PRO NACHT MWST. INBEGR. - AUFENTHALTSSTEUER NICHT BEINHALTET

PRICES PER NIGHT VAT INCLUDED - TOURIST TAX NOT INCLUDED
La partesza dopo b ore 12 sarh soggetta &l pagamento di un ullesions pemattameno, - Bl Abretse nach 12 Uhr wird ein ausitdicherTag benechmel - When leaving after 12 aum, you will be chamed for the nexd right.

- - = |
Residence il Tridente 12105 - 23/06{23/06 - 28/07
Prm:n per p;:wr:.l a nn'hl}u ;*un“t*’_wladnna a Muhﬂﬁ::l:l_:jaﬂbqr@lnm T

t Friohstiicksbuffet, - | B
Dally briow per poraon. Erohiing bresklast bultet and hotersereice. 08/09 - 16/09/25/08 - 08/09
Camara doppia - Prezro par persona minimo 2 adulti. |
N T e T €200 | <4300 | ¢5B00
Oomars dorple senakigels . wsaii gt s s S b
Double room for single use. Availability and price on request

Prezzo debla 37 o 47 persona agglunta, colazions a bulfe! inclusa - Preds fiir 3° oder 4° Person, Frahstdcksbuflet inbegrifen - Price for extra person, breéaklast buflel included,
Baby 0/1 anno. - Baby /1 Jahr, - Baby 0/1 year. GRATIS | GRATIS | GRATIS
Bambini 2/5 anni. - Kinder 2/5 Jahre. - Children 2/5 years. e1470 | €17,40 | €22,00
Bambini 6/10 anni. - Kinder 6/10 Jahre. - Children 6/10 years. €1960 | €2320 @ 28,00
Adulti da 11 anni pnl - Erwanhsena ah 11 Jam Adult from 11 years. 3 24 EI] | € 35 [Il]

mmmmmm mmeiu.m alm zusmgm:mmmmuw Meerseite pro Tag € 10,00. - sjpﬂurmﬂ rumm wlm mmﬂluﬂmlpﬂmnﬂm

28/07 - 25/08

Pacchetti speciali per 7 notti - Spezialangebote fiir 7 Ubernachtungen - Special offers for 7 nights 12/05 - 23/06|23/06 - 04/08

Vacanze settimanali nel mesi di maggia, giugno, luglio, agosto (escluso dal 04/08 al 18/08) & settembre. - :
Feriemwoche in den Monaten Mai, Juni, Juli, August (ausgeschiossen von 04/08 bis 18/08) und September, 0B/09 - 16/0918/08 - 08/09
Weekly holidays during the months of May, June, July, August (exept from (408 until 18/08) and September. i

; Prezzo per persona minimo 2 adulti. - Preis pro Person, mindestens 2 Erwachsene. - Price per person, minimum 2 adults. REE A | € 415,00
\ Bambini 2/5 anni. - Kinder 2/5 Jahre. - Children 2/5 years. €154,00 | €166,00
; Bambini 6/10 anni. - Kinder 610 Jahre. - Children 6/10 years. « 196,00 - € 222,00
E Adulti da 11 anni pol. - Erwachsene ab 11 Jahre. - Adult from 11 years. 258,00 ‘ € 285,00

Supplemento pensione completa settimanale bambini 0/1 anno - Zuschlag fiir Vollpension pro Woche Kinder 0/1 Jahre

Additional charge for weekly full board children 0/1 years : GRATIS

Supplemento pensione completa settimanale bambini 2/5 anni - Zuschlag fiir Vollpension pro Woche Kinder 2/5 Jahre

Additional charge for weekly full board children 2/5 years : € 42,00

5up mento pensione completa settimanale bambini 6/10 anni - Zuschlag fiir Vollpension pro Woche Kinder 6/10 Jahre
nal charge for weekly full board children 6/10 years : € 49,00

Supplemnntn pensione completa settimanale adulti - Zuschlag fiir Vollpension pro Woche Erwachsene

Additional charge for weekly full board adult : € 77,00

Supplemento settimanale camere con terrazzo fronte-mare € 70,00. - Zuschlag fiir Zimmer mit Terasse an der Meerseite pro
Woche € 70,00. - Supplement for room with terrace on the seafront for weekly € 70,00

E Il pacchetto comprende: mezza pensione pid una bottiglia di vino omagagio a pasto;
E 1 ingresso gratuito alle piscine termali per i componenti del nucleo familiare,

i Das Angebot beinhaltet: Halbpension und eine Flasche Wein zu jeder

E Mahizeit; 1 freier Eintritt ins Thermalbad filr die ganze Familie.

E The offer includes: half board plus 1 free bottle of wine with every meal;

i 1 free family entrance to the thermal pool.




